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ENDLESS ADVENTURES™ TIKES TOWN™

PLAYHOUSE
Ages: 11/2-6years
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Two adults are recommended for assembly of roof.

Keep these instructions for future reference.
Prior to assembly, this package contains small parts: hardware
which is a choking hazard and may contain sharp edges and
sharp points. Keep away from children until assembled.
Falls onto hard surfaces could result in head or other serious
injuries. Never place on concrete, asphalt, wood, packed
earth or other hard surfaces. Carpet over hard floors may
not prevent injury. Always use protective surfacing on the
ground under and surrounding the playground equipment
according to the enclosed “Consumer Information Sheet
for Playground Surfacing Materials.” Maximum fall height
protection up to 5 feet (1.5m) required.
Place this product on level ground, at least 6' (2 m) away
from any object. Objects to be avoided include, but
are not limited to, fences, buildings, garages, houses,
overhead branches, laundry lines or electrical wires.
Instruct children on proper use of this product, only after
properly placed, and not in a manner other than intended.
Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

« This product is intended for use by children ages over
11/2-6years.
Limit 3 children.
Only for domestic use. Outdoor.

MAINTENANCE

+ Checkall hardware twice monthly during the usage
period and tighten as required. It is particularly important
that this procedure be followed at the beginning of each
season. If these checks are not carried out, the toy could
overturn or otherwise become a hazard. Replace if they
are loose, cracked, or missing.

« Take this product indoors or do not use outdoors when
temperatures fall below 0°F (-18°C).

DISPOSAL
Disassemble and dispose of equipment in such a manner
that no hazardous conditions, such as but not limited to,
small parts and sharp edges, exist at the time equipment is
discarded.

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER:

Debe ser armado por un adulto

Tools required (not included)
Outils Requis (non compris)
Herramientas Requeridas (no incluidas)
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/Adult assembly required / Le montage devra étre effectué par un adulte /

(Vivement recommandé
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/Hurdwore / Quincaillerie / Piezas de montaje
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€ 21/2" Screw / Vis de 6,98 cm / Tornillo de 6,98 cm
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Decal
D'autocollant
(alcomania

Align numbers when connecting walls A and B.
Aligner les chiffres en joignant les murs A et B.
Alinee los niimeros cuando una la pared A con la B.
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Match up red mark on bottom of net with bump on
bottom of wall. Attach screws in the order shown.

Le repére rouge en bas du filet doit correspondre a
la partie bosselée en bas du mur. Mettre les vis dans
l'ordre indiqué.

Haga coincidir la marca roja en el fondo de la red con
la prominencia en la parte inferior de la pared. Fije los
tornillos en el orden que se muestra.
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United States:

www.littletikes.com

1-800-321-0183 Monday - Friday

The Little Tikes Company

2180 Barlow Road

Hudson, OH 44236

E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk
Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way
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Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

Printed in U.S.A. D.R.©2013 The Little Tikes Company

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLETIKES® is a trademark of Little Tikes
inthe U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging
appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since
it contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos
depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking
stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this
product s free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated
sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only

Follow net attachment illustrations

exactly! Always make sure net is
attached completely. Make sure

the label on the net is along the
bottom edge.

Respecter fidelement les

instructions illustrées pour attacher

lefilet! Sassurer que le filet est
toujours complétement attaché.

Vérifier que son étiquette est bien

située sur la bordure inférieure.

iColoque la red siguiendo
exactamente las ilustraciones!

Asegurese siempre que la red quede
sujetada por completo. Asegurese
que la etiqueta de lared quede alo

largo del borde inferior.
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remedies available under this warranty will be either replacement of the defective part of the product
or refund the purchase price of the product. This warranty is valid only if the product has been assembled
and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such
as fading or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and
workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at
www.ittletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180
Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after
warranty expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/state.
Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
so the above limitation or exclusion may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |

Visit our website at
www.littletikes.com
1o register your product online
and fo enter our sweepstakes.

(No purchase necessary)

FRANCAIS

MAISON
Age:11/2a6ans
Priere de conserver le recu comme preuve d'achat.

A\ ATTENTION :
UNADULTE DOIT EFFECTUER L'ASSEMBLAGE.

Deux adultes sont nécessaires pour assembler le toit.

« Conserver ces instructions a titre de référence.

+Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites piéces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants. Tenir
hors de portée des enfants avant 'assemblage complet.

« Leschutes sur des surfaces dures peuvent provoquer des
blessures a la téte ou d'autres blessures graves. Ne jamais
installer I'appareillage sur du ciment, de I'asphalte, de la
terre compactée, du bois ou d'autres surfaces dures. De la
moquette sur des sols durs n'empéche pas les accidents.
Utiliser toujours un revétement protecteur sur le sol, sous
etautour du matériel du terrain de jeux tel que I'indique
‘lafiche d'information du consommateur sur les matériaux
de revétement de terrain de jeux. Hauteur maximale de
protection contre les chutes requise jusqua 1.5 metre (5
pieds).

+ Installez ce produit sur un sol nivelé, a une distance d'au
moins 2 m (6') de tout objet. Les objets a éviter mais sans
s'y limiter sont les barriéres, les batiments, les garages, les
maisons, les branches pendantes, les cordes a linge ou les
fils électriques.

+ Apprendre aux enfants comment utiliser cet appareillage de
maniére appropriée, seulement aprés avoir correctement
effectué le montage et I'installation. Et non pas d'une maniére
quine correspondrait pas a la fonction de l'appareillage.

+ Lasurveillance par un adulte est recommandée. Ne laisser
jamais un enfant sans surveillance.

« Ce produit est congu pour des enfants de plus d'un an et
demietjusqu’a 6 ans.

« Utilisation limitée a 3 enfants.

+ Réservé a un usage privé. Extérieure.

ENTRETIEN

« Vérifiez I'état de tout le matériel deux fois par mois
pendant la période d'utilisation et resserrez les pieces
sinécessaire. Il est tres important d'appliquer cette
procédure au début de chaque saison. A défaut de
procéder a ces vérifications, le jouet pourrait s'affaisser ou
constituer un danger. Remplacez-les s'ils sont desserrés,
fissurés ou manquants.

« Mettre ce produit a I'intérieur et ne pas I'utiliser a des
températures inférieures a -18°C.

ELIMINATION
Le démontage et I'élimination de | apparelllage doivent
s'effectuer de maniére a ce que des pieces de petites
dimensions ou tranchantes ou d'autres éléments ne
représentent aucune source de dangers lors de la mise
au rebut.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservicec@mgae.com

Tel : 431 (0)20 354 8034
Fax:+31(0)20 659 8034

Imprimé aux Etats-Unis.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de
commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans dautres pays. Tous les logos, noms, caractéres,
similitudes, images, slogans et apparence d'emballage sont la proprlete de Little Tikes. Merci de

GARANTIA

La compania Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
original que este producto est libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir
de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de
la compaiiia Little Tikes, el tnico remedio disponible bajo esta garantia seré el reemplazo de la parte
defectuosa del producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta garantia es valida

conserver cette adresse et cet aar ls ¢ des |mponames Merci
deenlever 'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner cejouet aun enfant.

Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des i de l'emball, I
Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons a
Iacheteur dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une année*
a compter de sa date d‘achat (e requ d'achat daté est exigé comme preuve d‘achat). Au titre de la présente
qarantie, la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au remplacement
des pieces défectueuses du produit ou auremboursement du prix d‘achat du produit. La présente garantie
est valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions
fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation abusive ou d'un
accident, ni 'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a I'usure normale ou a
toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de garantie est de
trois (3) mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

Etats-Unis et Canada: Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des pieces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire &
+ Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines
piéces de rechange peuvent étre achetées apres 'expiration de la garantie — veuillez nous contacter pour
obtenir de plus amples informations.

Al'extérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ot le produit a été acheté
pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques
reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez dautres droits qui varient de pays / province a pays
/ province. Certainspays ou certaines provinces n‘autorisent pas I'exclusion ou la limitation pour les
dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou I'exclusion qui précéde peut ne pas
s'appliquer a votre cas.

| Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants. |

CASITA DE JUGUETE
Edades: 11/2 a6 afios
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
ES NECESARIA LA SUPERVISION ADULTA.

Se recomienda que haya dos adultos para montar el techo.

+  Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequenas con las que los niflos
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas las
piezas, mantenga alejados a los nifios.

«  Las caidas sobre superficies duras pueden causar lesiones
graves o en la cabeza. Nunca instale el juego sobre hormigén,
asfalto, tierra dura, madera u otras superficies duras. El uso
de moqueta sobre suelos duros no garantiza que no haya
lesiones. Siempre utilice superficie protectora en el area que
se encuentra debajo y alrededor de los juegos de plaza segun
la “Hoja de Informacion al Consumidor sobre Materiales para
Superficie de Juego”. Se requiere proteccion para una altura
maxima de caida de hasta 1.5m.

« Coloque este producto sobre terreno nivelado, a por lo
menos 2 m de cualquier objeto. Los objetos que deben
evitarse incluyen, pero no se limitan a, cercas, edificios,
cocheras, casas, ramas, tendederos y cables eléctricos.

«+ Enséneles a los nifos el uso apropiado de este producto,
pero sélo después de haberlo armado e instalado, y segun el
proposito para el que ha sido disefado.

« Serequiere la vigilancia de adultos. No deje destendido al
nifo.

«  Este producto esta disefado para que lo usen nifios mayores
de 1-1/2 hasta 6 afios.

+ Limite de 3 nifios.

« Solo para uso doméstico. Al aire libre.

MANTENIMIENTO

« Durante la época de uso inspeccione las piezas de
ferreteria dos veces al mes y ajustelas seguin sea
necesario. Es especialmente importante que se siga este
procedimiento al comienzo de cada estacion. Si no se
realizasen estas comprobaciones, el juguete puede volcar
o convertirse en un peligro. Reemplacelas si faltaran, se
encontraran rotas o sueltas.

«+ Guarde el columpio o simplemente no lo utilice cuando las
temperaturas sean inferiores a-18°C.

DESECHO

« Desarmey deseche el equipo de tal forma que no se
presenten condiciones peligrosas tales como, bordes
filosos y piezas pequenas, entre otras, cuando se deshaga
del equipo.

SERVICIO AL CLIENTE ‘ €

www.littletikes.es

Impreso en E.UA.

© The Little Tikes Company, una compafiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca

registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,

representaciones, imagenes, esléganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.

Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El

contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en

el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el embalaje,

incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

si el producto ha sido montado y mantenido segun las instrucciones. Esta garantia no cubre
abuso, accidente, aspectos éticos tales como el d iento o las rayas como consecuencia
de un uso normal, ni ningtin otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra. *El
periodo de garantia es de tres (3) meses para guarderias o compradores comerciales.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pdngase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que
varian segun el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios
concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion mencionada puede no aplicarse
austed.

| Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

DEUTSCH
SPIELHAUS

Alter: 1 1/2 bis 6 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/A\ ACHTUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Das Dach sollte von zwei Erwachsenen zusammengebaut
werden.

« Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

+Vor der Montage enthdlt diese Packung Kleinteile:
Metallteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
und scharfe Kanten und Spitzen haben. Vor dem
Zusammenbau von Kindern fernhalten.

«  Stiirze auf harte Bodenoberflachen kénnen zu Kopf- oder
anderen schweren Verletzungen fiihren. Niemals auf
Beton, Asphalt, festgetretener Erde, Holz oder anderen
harten Oberflachen installieren. Teppichboden auf harten
Bodenoberflachen kann Verletzungen nicht verhindern.
Verwenden Sie immer einen schiitzenden Belag auf dem
Spielplatzboden siehe “Informationsblatt fiir Verbraucher
flr Spielplatzbelagsmaterialien”. Schutz fir maximal 1.5 m
Fallhohe erforderlich.

« Stellen Sie das Gerat auf ebener Erde auf, wenigstens 2
m von anderen Gegenstanden entfernt. Gegenstande,
die u.a. vermieden werden sollten, sind Zdune, Gebéude,
Garagen, Hauser, tiberhdngende Aste, Wascheleinen oder
Stromleitungen.

« Erkldren Sie Kindern die korrekte Benutzung dieses Produkts,
nachdem es ordnungsgemdf zusammengebaut und
installiert wurde und nicht anders als vorgesehen.

« Uberwachung durch Erwachdene notwendig. Lasssen Sie
Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt.

« Dieses Produkt ist fiir Kinder von 1,5 bis 6 Jahren bestimmt.

« Furmaximal 3 Kinder.

« Nur fur den Hausgebrauch. im Freien.

HINWEISE ZUM ZUSAMMENBAU

Abb. 1: Beim Zusammenbau der Wéande A und B die Zahlen
ausrichten.

Abb. 5: Die rote Markierung an der Unterseite des Netzes

mit der Erhdhung an der Unterseite der Wand ausrichten. Die
Schrauben in der dargestellten Reihenfolge einsetzen.

Abb. 7 - 14: Beim Anbringen des Netzes genau nach der
Abbildung vorgehen. Darauf achten, dass das Netz richtig
angebracht ist. Das Etikett am Netz muss sich an der Unterseite
befinden.

Abb. 17: Beim Zusammenbau sollte eine Person die Dachteile
festhalten und zusammendriicken, und die andere die Schrauben
innen befestigen.

PFLEGEHINWEISE
+ Solange das Gerzdt in Gerbrauch ist, sollten Sie sémtliche
Schraubverbindungen zweimal monatlich Giberpriifen
und, falls erforderlich, festziehen. Diese Uberpriifung
ist zu Beginn der Saison besonders wichtig. Sollte dies
nicht gemacht werden, besteht die Gefahr, dass das Gerét
umkippt und somit zu einem geféhrlichen Hindernis wird.
Falls diese nicht fest sitzen, Risse aufweisen oder fehlen,
miissen sie ausgetauscht werden.

+ Wenn die Temperaturen unter -18°C fallen, dieses Produkt
in einem Innenraum aufbewahren oder nicht benutzen.

ENTSORGUNG

« Das Gerat so auseinanderbauen und entsorgen, dass keine
Gefahrensituationen, beispielsweise durch kleine Teile
und scharfe Kanten, entstehen zum Zeitpunkt, wenn das

Gerdt ausrangiert wird.

KUNDENSERVICE:
www.littletikes.com
Zapf Creation AG
Monchrodener Str. 13
D-96472 Rédental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

GedruktinV.s.a.

© The Little Tikes Company, ein Untenehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein
Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Léndern. Alle Logos, Namen, Gestalten,
Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese
Verpackung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Bitte
entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche Anhénger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt
in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den
Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewahren dem Erstkaufer vom
Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und Verarbeitung
(Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem Ermessen von The
Little Tikes Company und beschrénken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung
des Kaufpreises des Produktes. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den Anweisungen
entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch,
Unfall, Schonheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen
Ursachen, die sich nicht aus Material- oder fehlern ergeben. *Die G ist betragt
drei (3) Monate fiir Kindertagesstétten oder kommerzielle Kaufer.

AuBerhalb der U.5.A und Kanadas: Sie bei G: {ichen die
Diese Garantie gibt lhnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mogen noch weitere Rechte haben,
die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten gestatten nicht den
Ausschluss von beiléufig entstandenen oder Folgeschéden, so dass die obigen Einschrénkungen auf Sie
maglicherweise nicht zutreffen.

| Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

ITALIANO

CASETTA
Eta: 2 -6 anni
Conservate lo scontrino: € la vostra prova d'acquisto.

/N\ ATTENZIONE:
ILMONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO DI
ADULTI.

Per I'assemblaggio del tetto si consiglia la collaborazione di
due adulti.

« Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

« Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene parti di
piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che presentano il
pericolo di soffocamento e con bordi e punti possibilmente
affilati. Mantenere il tavolo lontano dai bambini fino al
completamento dell'assemblaggio.

« Lecadute su superfici dure potrebbero comportare lesioni
alla testa o altre gravi lesioni. Non installare mai su cemento,
asfalto, terra compattata, legno o altre superfici dure. Un
tappeto su pavimenti duri non protegge contro le lesioni.
Usare sempre superfici protettive sul suolo, sotto e attorno
all'attrezzatura del terreno di gioco in conformita all'accluso
“Foglio informativo del cliente per i Materiali delle superfici
del terreno di gioco”. Protezione richiesta per un‘altezza di
caduta massima di 1.5 m.

«  Collocare questo prodotto su un piano livellato, almeno a 2
m (6 piedi) di distanza da qualsiasi oggetto. Tra gli oggetti da
evitare figurano, tra gli altri e non solo: recinti, edifici, garage,
case, rami sovrastanti, fili da bucato o cavi elettrici.

«Istruire i bambini sull'uso corretto di questo prodotto, solo
dopo averlo montato e installato nel modo giusto e nonin un
modo diverso da quello previsto.

- Enecessaria la sorveglianza di un adulto. Non indicato lasciare
il bambino giocare senza supervisione.

+ Questo prodotto & previsto per I'uso di bambinida 1-1/2a 6
anni di eta.

+ Massimo 3 bambini.

« Solo per uso domestico. All'aperto.

SUGGERIMENTI PER LASSEMBLAGGIO

Illus. 1: Allineare i numeri quando si collegano le pareti A e B.
Illus. 5: Far corrispondere il marchio rosso sul fondo della

rete con la protuberanza sul fondo della parete. Fissare le viti
nell'ordine mostrato.

Illus. 7 - 14: Seguire esattamente le illustrazioni per 'attacco
della rete! Assicurarsi che la rete sia sempre attaccata
completamente e che I'etichetta sulla rete si trovi lungo il bordo
del fondo.

lllus. 17: Una persona deve tenere abbassate e unite assieme
saldamente le sezioni del tetto mentre I'altra fissa le viti
allinterno.

MANUTENZIONE

« Controllare I'intera ferramenta almeno due volte al mese
durante il periodo di utilizzo e fissarla secondo necessita.
E particolarmente importante seguire questa procedura
all'inizio di ogni stagione. Si questa procedura non viene
fatta, il giocatolo puo diventare pericoloso. Nel caso in cui
risultino allentate, spaccate o mancanti, sostituirle.

«  Sisconsiglia I'uso della struttura all'aperto quando la
temperatura esterna scende al di sotto di-18°C.

SMALTIMENTO

+ Smontare e smaltire I'attrezzatura in modo da non
creare condizioni di pericolo all'atto dello smaltimento
medesimo che possono sorgere, tra l'altro, da parti piccole
e bordi acuminati.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.it
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molina Nuova 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199

Stampato negli Stati Uniti.

©The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di fabbrica
di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le immagini,
gli slogan e i tipi di confezionamento sono proprieta di Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la
confezione per riferimento futuro poiché contengono informazioni importanti. Il contenuto, comprese
le specifiche e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega
di rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare
questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo all‘acquirente
originale 'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per il periodo di un anno * dalla
data di acquisto (Ia prova d'acquisto € costituita dalla ricevuta d'acquisto datata). A sola discrezione della
Little Tikes Company, gli unici rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della
parte difettosa del prodotto o il rimborso del prezzo d'acquisto del prodotto medesimo. Questa garanzia
e valida solo se il prodotto é stato assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa garanzia
non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche come shiadimento o sgraffiature dovute all'usura
normale o a qualsiasi altra causa non derivante da difetti di materiale e manodopera. *Il periodo di
garanzia é di tre (3) mesi per i commercianti o per le scuole materne.

All'esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d‘acquisto per I'assistenza di garanzia. Questa
qaranzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri diritti, che variano da Paese/
Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono l'esclusione o la limitazione di danni incidentali o
conseguenziali; pertanto la limitazione o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi.

| Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti. |

DOMEK W MIESCIE TIKES TOWN™ Z SERII

ENDLESS ADVENTURES™
Wiek: od 11/2do 6 lat
Prosimy zachowa¢ paragon jako dowéd zakupu.

/\ OSTRZEZENIE:
WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSLE.

Do montazu dacha potrzebne sa 2 osoby.

+  Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

+ Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci i materiaty,
ktdre stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia lub
zranienia ostrymi krawedziami i naroznikami. Chronic¢
przed dzie¢mi, zanim zabawka nie zostanie ztozona.

+ Upadek na twarde nawierzchnie moze grozi¢ powaznymi
urazami gtowy lub innymi. Zabawki nie nalezy stawiac
na betonie, asfalcie, podtozu drewnianym, mocno ubitej
ziemi lub innych twardych nawierzchniach. Potozenie
miekkiego dywanu na twardej podtodze nie zabezpiecza
przed urazami. Zaleca sie stosowanie ochronnego podtoza
pod i w otoczeniu sprzetéw na placu zabaw zgodnie
ze wskazowkami w zatgczonej "Informadji dla Klienta o
Podtozach Ochronnych na Placach Zabaw". Wymagana jest
ochrona przed upadkiem z maks 1,5 m wysokosci.

+  Produkt nalezy umiesci¢ na wyréwnanej nawierzchni,
wodlegtosci co najmniej 2m. od konstrukeji takich jak
ptoty, garaze, domy, nisko zwisajace galezie, sznury do
prania lub przewody elektryczne, itp.

+ Konieczne jest poinformowanie dzieci o wtasciwym
sposobie korzystania z zabawki. Dzieci moga korzystac z
zabawki dopiero, kiedy jest ona odpowiednio ztozona i
zainstalowana, i jedynie zgodnie z przeznaczeniem.

+ Zabawa powinna odbywac sie pod opieka osdb dorostych.
Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci bez takiej opieki.

+ Produkt jest przeznaczony do zabawy dla dzieci w wieku
od 11/2do6 lat.

+ Limit: 3 dzieci.

+ Wytacznie do uzytku domowego. Na wolnym powietrzu.

MONTAZ

Rys. 1:taczac Sciany A i B, zestaw ze soba odpowiednie

numery.

Rys. 5: Potacz czerwone oznaczenie na dole siatki

zwypuktoscig na dole sciany. Zainstaluj $ruby w

przedstawionej kolejnosci.

Rys. 7 - 14: Dokfadnie przestrzegaj instrukcji montazu siatki

przedstawionych na ilustracjach! Caty czas pilnuj, by siatki

byla doktadnie przyczepiona. Sprawdz, czy etykieta na siatce
ciagnie sie wzdluz dolnej krawedzi.

Rys. 17: Podczas montazu dachu, jedna osoba powinna

trzymac i doktadnie sktadac ze soba poszczegdlne czesci

dachu, a druga osoba instalowac $ruby od wewnatrz.

KONSERWACJA

+ Wszystkie czesci nalezy sprawdza¢ dwa razy w miesigcu
w okresie uzytkowania, i w razie potrzeby poprawia¢
mocowanie. Szczegdlnie istotne jest przestrzeganie
tego zalecenia na poczatku kazdego sezonu.
Nieprzeprowadzenie kontroli grozi przewrdceniem

zabawki lub innym niebezpieczeristwem. Wymieni¢, jesli
s obluzowane, pekniete lub zaginety.

« Kiedy temperatura spadnie ponizej -18°C, zaleca sie
wstawienie produktu do budynku, lub, jesli pozostanie na
zewnatrz, niekorzystanie z niego.

USUWANIE

+ Produkt nalezy demontowac i usuwac w taki sposéb, by
na przyktad mate czesci lub ostre krawedzie nie stwarzaty
zadnego zagrozenia.

OBSLUGA KLIENTA

www littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

© The Little Tikes Company nalezy do konceru MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki,
wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowar sa wtasnosci firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy
zachowac do konsultadji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartosc, w tym specyfikacja i kolory,
moga sie rézni¢ od zdjec umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego
produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje, ze
nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty zakupu
(jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Zgodnie z decyzja firmy Little Tikes do
uprawnieri konsumenta w ramach reklamadji bedzie nalezata wymiana wadliwych czesci lub zwrot ceny
zakupu produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie, jesli produkt zostat zmontowany i
jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarangja ta nie obejmuje przypadkéw niewtasciwego
uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy
zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodéw nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

U.S.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarangji, odwied strone internetowa www.
littletikes.com, zadzwori pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s3 dostepne
rowniez po uptynieciu gwarancji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarandji, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca. Gwarangja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych
praw wynikajacych z obowiazujacych przepisow prawnych, jakie moga mu przystugiwac. W niektérych
przypadkach niemotliwe bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec
powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejsz3 instrukcje obstugi — zawiera ona wazne informacje.

NEDERLANDS
SPEELHUIS

Leeftijd: 1,5 - 6 jaar

Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.
/\ LET OP:

IN ELKAAR TE ZETTEN DOOR EEN
VOLWASSENE.

Montage van het dak dient bij voorkeur te worden uitgevoerd
door twee volwassenen.

+  Bewaar deze handleiding voor referentie.

« V66r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren
en die scherpe randen en punten kunnen hebben.

Buiten bereik van kinderen houden totdat de montage is
voltooid.

« Vallen op een harde ondergrond kan tot hoofd- of ander
letsel leiden. Nooit installeren boven beton, asfalt gestampte
grond, hout of een andere harde ondergrond. Het bedekken
van harde ondergrond met een kleed is onvoldoende
om ongevallen te voorkomen. Gebruik steeds een
beschermende grondbedekking op en rond de grond van
het speelterrein in overeenstemming met het bijgevoegde
“Informatieblad voor de consument over grondbedekking
van speelterreinen”. Maximale bescherming tegen vallen
vereist tot 1.5m.

+Plaats dit product op een vlakke ondergrond op minimaal
2 m afstand van andere voorwerpen. Tot de te vermijden
voorwerpen behoren onder andere, maar niet uitsluitend,
hekken, gebouwen, garages, huizen, overhangende takken,
waslijnen of elektriciteitskabels.

+ Assembleer eninstalleer het product naar behoren voordat u
aan de kinderen de juiste wijze toont om het te gebruiken.

+ Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
onbewaakt achter.

« Ditproduct is bedoeld voor gebruik door kinderen in de
leeftijd vanaf 1-1/2 tot 6 jaar.

+ Maximaal 3 kinderen.

«Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Buiten.

little tikes.
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TIPS VOOR MONTAGE

Afb. 1: Koppel bijpassende nummers aan elkaar bij het
aanbrengen van wanden A en B.

Afb. 5: Zorg dat de rode markering aan de onderkant van het
net gelijkvalt met de bobbel onder aan de wand. Bevestig de
schroeven in de aangegeven volgorde.

Afb. 7 - 14: Volg nauwkeurig de illustraties voor het bevestigen
van het net! Zorg er altijd voor dat het net volledig is bevestigd.
Zorg ervoor dat het label van het net zich bij de benedenrand
bevindt.

Afb. 17: Eén persoon dient de dakgedeelten vast te houden en
stevig omlaag te drukken terwijl de ander de schroeven aan de
binnenkant bevestigt.

ONDERHOUD
Controleer de volledige installatie tweemaal per maand
tijdens de gebruiksperiode en draai de schroeven zo
nodig opnieuw aan. Het is met name belangrijk dat
deze procedure wordt uitgevoerd aan het begin van
elk seizoen. Het niet opvolgen van deze procedures kan
leiden tot het omvallen van het product of een anderzijds
gevaarlijke situatie. Vervang deze als ze los zitten,
gebarsten zijn, of ontbreken.

« Dit speelgoed niet aan een temperatuur onder -18°C
blootstellen of gebruiken.

AFVOER
+ De setzodanig uit elkaar nemen en afvoeren dat
geen gevaarlijke condities, zoals bijvoorbeeld kleine

voorwerpen of scherpe randen, ontstaan op het tijdstip
waarop alles wordt weggegooid.
Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV/Belgium BVBA

Sloterweg 303A,

1171 VC Badhoevedorp, Netherlands

Fax: +31(0) 20 659 8034 c ‘
klantenservicc@mgae.com

GedruktinV.s.a.

©The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van
slogans en verpakkingsvormen zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten
belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief
labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met inbegrip van
de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief
GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de
oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van
materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze
deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie van de verkoopprijs
van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden volgens
deinstructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring
of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.
Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie
over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk
nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige
landen en staten is uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de

www.littletikes.nl

Tel: +31 (0) 20 354 8034

Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen,
gebruiksaanwijzing.

van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van
*De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.
bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

| Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in. |

LEKSTUGA
Alder: 6ver 1-1/2-6ar
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!:
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Taket bor monteras av tva vuxna.

« Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

+ Fore montering; denna forpackning innehaller smé delar:
artiklar som utgor kvavningsrisk och som kan ha vassa kanter
och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstand fran barn
tills enheten har monterats.

« Omett barn faller pa ett hart underlag kan foljden bli skall-
eller annan allvarlig skada. Installera aldrig enheten pa ett
underlag av betong, asfalt, packad jord, tra eller ndgon
annan hard yta. Heltdckande mattor ovanpa ett hért golv
kan mdjligen inte férhindra personskada. Anvand alltid
skyddsunderlag under och omkring lekplatsutrustning
enligt rekommendationerna i det bifogade dokumentet,
"Konsumentinformationsblad for ytmaterial pa lekplatser”.
Max. fallhéjdsskydd pé upp till 1.5 m (5 fot) krévs.

« Placera produkten pa ett jamnt underlag, minst 2 m fran
eventuella foremal. Foremal som bor undvikas inkluderar,
men begransas inte till, staket, byggnader, garage, hus,
grenar ovanfor, tvattstreck och elektriska ledningar.

« Ldrbarnen anvanda denna produkt pa ratt sétt. Se dven till att
de inte anvander den forran den & monterad och installerad
pa avsett satt, och att de anvander den pa ratt satt.

« Tillsyn av vuxen erfordras. Lémna aldrig ett barn utan dversyn.
«Denna produkt &r avsedd for barn i aldern 1-1/2 il 6 ar.

+ Hogst 3 barn.

«  Endast for hemmabruk. Utomhus.

MONTERINGSTIPS

llus. 1: Rikta in siffrorna nar du kopplar ihop vagg A och B.
Illus. 5: Matcha de roda markena pa natets undersida

mot bulan pa vdggens botten. Skruva in skruvarna i den
ordningsfoljd som visas.

Illus. 7 - 14: Folj anvisningarna for fastsattning av natet exakt!
Se alltid till att natet ar fullstandigt fastsatt. Se till att etiketten pa
natet ar langs underkanten.

lllus. 17: En person bor trycka ner taksektionerna och hélla dem
ihop ordentligt medan den andra skruvar in skruvarna inne i
enheten.

UNDERHALL
Kontrollera enheten tva ganger om manaden under
anvéandningsperioden och dra &t I6sa delar. Det &r speciellt
viktigt att denna atgarder vidtas i borjan av varje sésong. Om
dessa kontroller ej utfors, kan leksaken vélta eller pa annat
satt bli farlig. Byt ut om de har lossnat, spruckit eller saknas.

«+ Tadenna produkten inomhus eller anvand den ej om
temperaturen faller under-18°C.
KASSERING
+ Demontera och kassera utrustning pa ett sadant satt att
risk for skada inte foreligger - se exempelvis till att sma
komponenter och skarpa delar inte &r exponerade.
AMO OY KONSUMENTSERVICE
www.amo.fi
Importdr: Amo Oy, Vanda
Tel: 02-2841153
Spara denna information.
Tryckti USA
©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLETIKES® ar ett varumarke som tillhor
Little Tikes i USA och i andra lander. Utseendet pa alla logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord
och all paketering tillhdr Little Tikes. Behall den har adressen och paketeringen som referens eftersom
den innehller wkllg information. InnehaII inklusive specifikationer och farger, kan variera fran de
foton som finns pa paketet. g ingdr. Ta bort all paketering inklusive etiketter, sndren och
trackelstygn innan du ger produkten till ett tbam.
GARANTI
Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga
kdpare att denna produkt &r fri fran defekter i material och utforande under ett &r* fréan inkpsdatum
(ett daterat inkopskvitto krévs som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande &r den enda
gottgorelsen under denna garanti, antingen utbyte av produktens defekta del, eller aterbetalning av
inkopspriset for produkten. Denna garanti géller endast om produkten har monterats och underhallits
enligt de utfardade anvisningarma. Denna garanti géller inte i fall av misskdtsel, olycka, kosmetiska
detaljer, som exempelvis blekning eller repor frin normalt slitage, eller nagon annan skada som
orsakats av defekter i material och utforande. *Garantiperioden ar tre (3) manader for daghem och
kommersiella kopare.
Utanfor USA och Kanada: Kontakta saljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga
réttigheter och du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa
lander/stater tillater inte exklusion och/eller begrénsning av tillfalliga skador eller foljdskador, vilket
innebar att ovanstaende begrénsning eller exklusion kanske inte galler dig.

| Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information. |

LEGEHUS
Til aldersgruppen 11/2-6 ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa kab.

/\ ADVARSEL:
SAMLINGEN SKAL FORETAGES AF VOKSNE.

Det anbefales, at to voksne samler taget.

« Bevarinstruktionerne til senere reference.

+  Forlegetojet samles, indeholder denne pakke smé dele:
isenkram, som udger en kvaelningsfare og som kan have skarpe
kanter og skarpe spidser. Holdes veek fra bgrn, indtil det er
samlet.

« Fald pa harde overflader kan resultere i skader pa hovedet
eller anden alvorlig tilskadekomst. Udstyret ber aldrig
installeres over beton, asfalt, tilstampet jord, tree eller andre
hérde overflader. Teepper over treegulve vil ikke ngdvendigvis
beskytte mod tilskadekomst. Brug altid en beskyttende
overflade pa jorden under og omkring legeudstyret som
beskrevet i den vedlagte "Forbrugeroplysninger om
overfladematerialer til legepladsen”. Maksimum faldhgjde
beskyttelse op til 1.5m (5 fod) er pakreevet.

+ Anbring dette produkt pa en vandret overflade, mindst 2
meter vk fra andre genstande. Genstande, der specielt skal
undgas omfatter, men er ikke begraenset til, hegn, bygninger,
garager, huse, overhangende grene, tarresnore og elektriske
ledninger.

+ Narforst dette produkt er korrekt samlet og installeret,
anvises bgrnene i den rette brug af dette produkt, og kun
den brug det er beregnet til.

« Opsyn af en voksen er pakraevet. Barn ma ikke efterlades
uden opsyn.

+ Dette produkt er beregnet til bgrn i alderen fra 1 1/2 ar til 6 ar.

+ Maks. 3 born.

+ Kuntil privat brug. Udenders.

TIPS VEDRGRENDE SAMLINGEN

lllus. 1: Hold numrene lige ud for hinanden, nar veeg A & B
forbindes.

Illus. 5: Saet det rade maerke i bunden af netten ud for
fremspringet i bunden af veeggen. Fastger skruer i den viste
reekkefelge.

lllus. 7 - 14: Folg illustrationerne for fastgering af nettet helt
ngjagtigt! Serg altid for, at nettet er fuldsteendigt fastgjort. Serg
for, at etiketten pa nettet er langs den nederste kant.

lllus. 17: En person ber holde ned og traekke loftsektionerne teet
sammen, mens den anden person fastger de indvendige skruer.

VEDLIGEHOLDELSE

« Efterse alt isenkram 2 gange manedligt i den periode, hvor
udstyret bliver brugt, og stram skruerne efter behov. Det er
seerligt vigtigt, at denne procedure fglges ved begyndelsen
af hver saeson. Hvis man ikke foretager sadanne eftersyn, kan
legetojet veelte eller pd anden made udgere en fare. Udskift
dele, der er Igse, revnede eller manglende.

+ Flytproduktet indenders eller lad veere med at bruge det, nar
temperaturen falder til under -18°C.

BORTSKAFFELSE
« Nar udstyret engang smides vaek, skal det skilles ad saledes,
atingen skarpe kanter udger fare for tilskadekomst.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

Trykti USA

©Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhorer MGA Entertainment. LITTLETIKES® er et varemzerke,
dertilhorer Little Tikes i SA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder,
slogans og emballage tilhorer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel senere
brug, da disse indeholder vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige
fra billederne p& pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder markater, band &
sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI
Little Tikes Company laver sjovt legetoj af hoj kvalitet. Vi garanterer over for den oprindelige kober,
at dette produkt er fri for fejl i materialerne eller handveerket i et ar* fra kobsdatoen (dateret
salgskvittering er pakraevet som bevis pa keb). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke
udbedringer, der vil veere gaeldende i henhold til denne garanti og disse vil enten vaere udskiftning af de
defekte dele af produktet eller refundering af produktets kabspris. Denne garanti er kun gyldig safremt
produktet er blevet samlet g vedllgeholdl som vellednlngen foreskriver. Denne garanti daekker ikke
isligholdel eld, hedsfejl sasom blegning eller maerker efter slitage eller alle
andre fejl, der |kke henhmer under fejl ved materialet og handvaerket. *Garantiperioden er pa tre (3)
maneder for barnehaver eller kommercielle kabere.
Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrorende keb af garantiservice. Denne garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til
land/stat. Visse lande/stater tillader ikke eksklusion eller begraensning af uheldige eller folgeskader;

MONTERINGSTIPS

lllustrasjon 1: Rett inn numrene nar du setter sammen vegg A
&B.

lllustrasjon 5: Tilpass det rade merket nederst pa nettet med
ujevnheten nederst pa veggen. Fest skruene i den rekkefolge
som er vist.

lllustrasjon 7 - 14: Folg illustrasjonene for festing av nettet
neye! Forsikre deg alltid om at nettet er fullstendig festet. Veer
sikker pa at merkelappen pa nettet er langs den nedre kanten.
lllustrasjon 17: En person ber holde ned og dra takseksjonene
tett sammen mens den andre fester skruene pa innsiden.

VEDLIKEHOLD

+ Sjekk alle jernvarer to ganger i maneden i bruksperioden og
skru til ndr det er nedvendig. Det er spesielt viktig at denne
framgangsméten blir fulgt ved begynnelsen av hver sesong.
Dersom disse kontrollene ikke utfares, kan leketoyt velte eller
pa annen méte utgjore en fare. Sett pa nye dersom de er
lgse, har sprukket eller mangler.

«+ Taproduktet inn, eller unnga a bruke det nar temperaturen er
lavere enn-18 °C.

KASSERING

« Demonter og kasser utstyret pa en slik mate at det ikke har
farlige objekter nar det kasseres, for eksempel, men ikke
begrenset til, smé deler og skarpe kanter.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

Trykti USA

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et varemerke for Little
Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming
tilhorer Little Tikes. Ta vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder
viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist
pa pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for
produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hay kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen
at dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et &r * fra kjopedatoen. (Det kreves
datert kvittering som bevis pa kjop.) De eneste erstatningsmidler tilgjengelig under denne garantien vil
vaere enten utskiftning av den defekte delen av produktet eller refusjon av kjopsprisen for produktet,
kun etter Little Tikes Company’s skjonn. Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen
og vedlikeholdt i falge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke mishruk, uhell, kosmetiske
sporsmal slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstar
pga. defekter i materiale eller fabrikasjon. *Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller
kommersielle kjopere.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjopt for service dekket av
garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, 0g du kan ogsa ha andre rettigheter som

derfor gaelder ovenstaende begraensning eller eksklusion maske ikke dig. vanerer fra Iand/delstat il land/delstat. Enkelte land/del Vi ikke unntak for eller
for palnpen skade eller falgeskade, sé & ingen eller unntaket
| Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information. | ovenfor gJelderlkke nodvendigvis for deg.
| Tavare pa denne handboken da den inneholder viktig informasjon. |
~
LEKEHUS PORTUGUES

Alder: over 1-1/2-6ar
Kvitteringen bar giemmes som bevis pa at innkjgpet har funnet
sted.

/\ ADVARSEL:
DET KREVES AT EN VOKSEN MONTERER
PRODUKTET.

Vianbefaler at to voksne monterer taket.

+  Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

+  Eskeninneholder sma deler for montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medferer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

« Fall pa hardt underlag kan medfere hodeskader eller andre
alvorlige personskader. Skal ikke installeres pa underlag
av betong, asfalt, hardstampet jord, tre eller andre harde
flater. Tepper pa harde gulv hindrer ngdvendigvis ikke
personskade. Bruk alltid beskyttende underlag pa bakken
under og rundt lekeapparatene i henhold til det vedlagte
informasjonsarket “Kundeinformasjonsark vedrgrende
underlagsmateriale for lekeapparater”. Det kreves maksimum
fallheydebeskyttelse opp til 1.5 m (5 fot).

+ Plasser produktet pa flat bakke minst 2 m (6 fot) borte fra
andre gjenstander Gjenstander som ber unngas inkluderer,
men er ikke begrenset til, gjerder, bygninger, garasjer, hus,
overhengende greiner, klesnorer eller elektriske ledninger.

« Leerbarnariktig bruk av produktet bare etter at det er
forsvarlig montert og installert. Produktet skal heller ikke
brukes pa annen méte enn tilsiktet anvendelse.

+ Oppsyn av voksne er anbefalt. Barn skal ikke leke uten tilsyn.

+ Produktet er beregnet til bruk for barn over 1 1/2 til 6 ar.

« Begrenset til 3 barn.

« Bare forinnenlands bruk. Utenders.

CASINHA
Idades:de 1 1/2a6anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:
DEVE SER MONTADO POR ADULTOS.

S&o necessarios dois adultos para montar o telhado.

+ Guarde estas instrucdes para futuras consultas.

+ Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pegas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criangas.

+ Quedas em superficies duras podem causar traumatismos
cranianos ou outros ferimentos graves. Nao instale sobre
concreto, asfalto, terra batida, madeira ou outro tipo de
superficie dura. A colocagao de carpete sobre superficies
duras pode nao ser suficiente para evitar ferimentos. A drea
da superficie ao redor e sob o equipamento de playground
sempre deve estar coberta por um revestimento de protegéo,
de acordo com o folheto incluso “Folha de informagdes
ao consumidor sobre materiais de revestimento para
playgrounds”. Protecao obrigatéria para quedas de até 1.5 m.

« Coloque este brinquedo em uma superficie nivelada, a
uma distancia minima de 2 metros de qualquer objeto. O
brinquedo deverd estar distante de cercas, construgoes,
garagens, casas, galhos altos, varais, fios de eletricidade, etc.

+ Ensine as criangas a usarem este produto do modo correto.
Isto deve ser feito somente apds o produto ter sido
completamente montado e instalado, e apenas no modo
para o qual o produto foi projetado.

+ Requer supervisao de um adulto. Ndo deixe as criancas
brincando sozinhas.

«  Este produto destina-se a criangas entre 1 ano e meioa 6
anos de idade.

« Limite: 3 criangas.
« Apenas para uso doméstico. Ao ar livre.

DICAS DE MONTAGEM

llustragao 1: Alinhe os nimeros ao conectar as paredes A e B.
llustragao 5: Alinhe a marca vermelha da parte inferior da rede
com a saliéncia na parte inferior da parede. Monte os parafusos
na ordem mostrada.

llustragao 7 - 14: Observe rigorosamente as instrugoes de
fixacdo da rede! Sempre verifique se a rede esta totalmente
presa. Verifique se a etiqueta na rede esta paralela a borda
inferior.

llustragao 17: Uma pessoa deve manter embaixo e puxar com
firmeza o conjunto das se¢des do telhado, enquanto a outra
encaixa os parafusos.

MANUTENGCAO

« Verifique todas as ferragens duas vezes ao més durante o
periodo de uso e aperte-as se necessario. E particularmente
importante fazer isso no inicio de cada estacao. Se essas
verificagdes nao forem levadas a cabo, o brinquedo pode virar
e tornar-se perigoso. Substitua se estiverem soltas, rachadas
ou em falta.

+ Oproduto deve serarmazenado em ambiente fechado ou entdo
nao ser utilizado quando a temperatura for inferior a-18°C.

DESCARTE

« Desmonte e jogue o equipamento fora de maneira que
o seu descarte ndo ofereca perigo, evitando expor pecas
pequenas ou extremidades pontiagudas, entre outras
condigoes.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n

03440 lbi (Alicante)

Spain

Tel: 902212152

+ Aikuisen valvonta on tarpeellista. Lasta ei saa jattaa
vartioimatta.

« Tama laite on tarkoitettu yli 1,5-6 vuoden ikdisten lasten
kaytettavaksi.

« Enintdan kolmelle lapselle.

+ Ainoastaan kotikayttoon. Ulkouima.

KOKOONPANO-OHJE

Kuva 1: Aseta numerot kohdakkain seinid A ja B toisiinsa
yhdistettdessa.

Kuva 5: Aseta verkon alaosan punainen merkki seindn alaosassa
olevan kohoutuman kohdalle. Kiinnitd ruuvit esitetyssa
jarjestyksessa.

Kuvat 7-14: Verkon kiinnitysohjeita on noudatettava tarkasti!
Verkon taydellinen kiinnittyminen on aina varmistettava. On
varmistettava, ettd verkossa oleva tarra on verkon alareunassa.
Kuva 17:Toisen henkildn on painettava katon osia alas ja
vedettdva niitd yhteen ja toisen henkilon on samanaikaisesti
kiinnitettava ruuvit sisapuolelta.

KUNNOSSAPITO

» Tarkasta kaikki metallikiinnittimet kahdesti kuussa
kayttokauden aikana ja kirista ne tarvittaessa. Taman
toimenpiteen suorittaminen on erityisen tarkead kunkin
kéyttokauden alussa. Jos ndita tarkistuksia ei tehda, lelu voi
kaatua tai muuttua muuten vaaralliseksi. Vaihda, jos niitd on
irti, murtuneina, tai niita puuttuu.
Vie tdmd tuote sisélle tai ala kaytd, jos [dmpdtila onalle-18°C.

HAVITTAMINEN
« Puralaitteisto ja havitd se siten, etta sen havittamisen

yhteydessa ei koidu vaaraa esimerkiksi siind olevista pienista
Sailytd nama tiedot.

Empresso nos E.U.A.

© The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca
comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais,
imagens, slogans e aparéncia das embalagens séo de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada
e a embalagem para consulta, pois esta contém informagdes |mp0rtantes 0 contetido, incluindo
especificagdes e cores, pode diferir das das na I Inclui instrugdes.
Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar
o produto a uma crianga.

GARANTIA

A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor
original que este produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricacdo. A garantia é valida por um ano*
apartir da data da compra (€ necessério apresentar a nota fiscal como comprovante). A critério tnico
e exclusivo da The Little Tikes Company, os tinicos recursos desta garantia sdo a substituicdo da peca
defeituosa do produto ou o reembolso do preco de compra do produto. Esta garantia so € valida se o
produto for montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia ndo cobre abusos, acidentes,
questdes de aparéncia como desbotamento e arranhdes decorrentes de um desgaste normal, ou
qualquer outra causa ndo decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagdo. *0 periodo desta
garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servicos da garantia. Esta
garantia Ihe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam
de estado para estado. Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de responsabilidade
incidental ou conseqiiencial, portanto a limitagao ou exclusdo acima pode ndo ser valida no seu caso .

osista tai terdvistd reunoista.
Painettu USA:ssa.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU
© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki

www.amo.fi
Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa

Puh: 02-2841153

Yhdysvalloissaja muissa maissa. Kaikkilogot, nimet, henkilshahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet
ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tima osoite ja pakkaus on séilytettava mychempad
tarvetta varten, silld ne siséltavat tarkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi

erota p olevista ista. Ohjeet mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput,
narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin tdma tuote annetaan lapselle.
RAJOITETTU TAKUU

Little lees Company valmistaa hauskoja, laadukkaita leluja. Takaamme alkuperiselle ostajalle,
ettd tdssd tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan ostopdivasta lukien
(pdivamaaralld varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn
yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana korvauksena on- taman takuun
perusteella joko tuotteen viallisen osan vaihtaminen tai tuotteen ostohi Tama
takuu on voimassa vain siind tapauksessa, ettd tuote on koottu ja siita on huolehdittu ohjeiden
mukaisesti. Tamd takuu ei kata vaarinkdyttda, onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja, kuten
normaalikéytosta aiheutuva haalistuminen tai i eikd mui seikkoja, jotka
eivat ole aiheutuneet aine- tai valmistusvirheistd. *Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on
péivahoitola tai liikeyritys.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen
liikkeeseen. Tamé takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia,
jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois
jattamistd tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehka koske ostajaa.

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informacdes importantes. |

[ Pida tama Ksikirja koska se isaltaa tirkeit tietoja. [

LEIKKIMOKKI
Ikavali: yli 1,5-6 vuotta
Ole hyvd ja sdilyta kassakuitti ostotositteena.

/A VAARA:
AIKUISTEN KOKOONPANTAVA.

Katon kokoonpanoon suositellaan kaytettéavéksi kahta aikuista.

« Sailyta ndmd ohjeet tulevaisuuden varalta.

+ Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tasséa
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terdvid reunoja ja
kérkid. Ne on pidettava poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

+ Kovalle pinnalle putoamisesta voi olla seurauksena
padvammoja tai muita vakavia vammoja. Tuotetta ei
saa asentaa betonille, asfaltille, kovalle maaperille,
puualustalle eikd muulle kovalle pinnalle. Kovaa lattiaa
peittava matto ei valttamattd esta loukkaantumisia.
Suojapaallystettd on kdytettava leikkikentdn laitteiden
alla ja niiden ymparilld tuotteen mukana tulevassa
tiedotteessa “Leikkikentén peiteaineita koskeva
kuluttajatiedote” annettujen ohjeiden mukaisesti.
Enintaan 1.5 metrin korkuinen putoamissuoja tarpeen.

« Sijoita tdmd laite tasaiselle pinnalle vahintdan 2 metrin
etaisyydelle kaikista esineista. Valtettavia esineita ovat mm.
aidat, rakennukset, autotallit, asuintalot, ylapuolella olevat
oksat, pyykkinarut ja séhkojohdot.

+ Lapsia on neuvottava kdyttémaan tatd tuotetta oikealla
tavalla sen jdlkeen kun se on koottu ja asennettu
asianmukaisesti. Heitd on myds neuvottava kdyttdmaan sita
vain sille tarkoitetulla tavalla.

MAGYAR

HAZ TIKES TOWN™ VAROSABAN, AZ

ENDLESS ADVENTURES™

Eletkor: 1 1/2 - 6 éves korig

Kérjlik, tartsa meg a blokkot, mint a vasarlast bizonyito
dokumentumot.

/\FIGYELMEZTETES: )
AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY
VEGEZZE.

Az Osszeszereléshez 2 emberre van szlikség.

« Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informaciokat tartalmaz.

« Anem Osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket valamint
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével, vagy
az éles sarkok és élek altal okozott sériiléssel fenyegetnek.
Tartsa tvol a jatékot gyermekektdl, miel6tt azt teljesen
Ossze nem szereli.

+ Kemény feltletekre esés fejsériilést, vagy mas sulyos
sérliléseket okozhat. Soha ne helyezze a terméket
betonra, aszfaltra, fara, tomoritett foldre, flire vagy egyéb
kemény felliletre. Ha szényeggel boritott kemény padlon
hasznélja, nem feltétleniil zarhato ki a sérilés veszélye.

A jatékszer alatt és kornyékén mindig alkalmazzon
olyan védé felliletboritast, mely megfelel a mellékelt
utasitdsnak: “Fogyasztdi informacios tajékoztatod a
jatszotéri fellleti anyagokrol”. Megfelel védelemre van
szlikség akar 1,5 m-rél torténd leeséshez.

«  Aterméket egyenletes felliletre kell allitani, legaldbb 2 m
tavolsagra keritésektdl, hazaktol, garazsoktol, alacsony
agaktol, szaritokotelektdl, elektromos vezetékektdl és mas
hasonlé épitményektdl.



444C / 444D

« Feltétlendl el kell magyarazni a gyerekeknek, hogyan
kell helyesen hasznalni a jatékot. A gyerekek csak akkor
hasznalhatjak a jatékot, ha az mar megfeleléen 6ssze
van szerelve, és telepitve van, és akkor is kizarélag csak a
rendeltetésének megfelelGen.

+Ne hagyja a hintat hasznalé gyermekeket feltigyelet
nélkdl. Feln6tt személy feliigyelete sziikséges.

« Eztaterméket 11/2- 6 éves kor kozotti gyermekek
szamara tervezték.

+ Maximum 3 gyermek jétszhat vele egyszerre.

+ Csak otthoni hasznélatral. Szabadtéri.

0SSZESZERELES TANACSOK

1.abra: Az A" és ,B" falak csatlakoztatasakor igazitsa
egymashoz a szamokat.

5. abra: lllessze a halo aljan 1évé piros jelzést fal aljan
taldlhato (itkdz6hoz. A csavarokat az abrén lathatd
sorrendben helyezze be.

7-14. abra: A hal¢ felszereléséhez pontosan kévesse az abrat!
Bizonyosodjon meg rdla, hogy a hlét teljesen rogzitette. A
halon 1évé cimke az alsé szél mentén helyezkedjen el.

17. abra: Egy személy erésen nyomja le és tartsa egymashoz
a tetd elemeit, amig a masik személy beliilrél beilleszti a
csavarokat.

KARBANTARTAS

+ Havonta kétszer ellendrizze az sszetart6 elemeket, és
szlikség esetén szoritsa meg ket. Kiiléndsen fontos,
hogy ezt minden hasznélati szezon elején és megtegye!
Ha elmulasztja ezeket az ellenérzd 1épéseket, a jaték
felborulhat vagy méas moédon veszélyessé vélhat. Ha ezek
az elemek meglazultak, megrepedtek vagy elvesztek,
azonnal cserélje ki 6ket.

«Ne hasznalja vagy vigye a terméket épiileten belilre,
amennyiben a kultéri hémérséklet -18°C ald esik

ELTAVOLITAS

+ Aterméket olyan médon kell leszerelni és eltévolitani,
hogy a kis alkatrészek vagy az éles peremek ne okozzanak
semmilyen veszélyt.

UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 4417

fax +48 59 847 4446

Nyomtatva az USA-ban

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment véllalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes
védjegye az USA-ban és més dllamokban. Minden embléma, név, karakter, jellemzé vonds, kép,
szlogen és csomagoldsi megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagoldst meg kell drizni
a konzultécidhoz, mivel fontos tudnivalokat tartalmaz. A tartalom, koztiik a specifikdcio és a szinek
kiilonbdzhetnek a csomagoldson lévd fényképektdl. Az itmutatd csatolva van. A termék a gyermeknek
vald dtaddsa eldtt, el kell tavolitani az egész csomagoldst, beleértve a cimkéket, szalagokat és
tlizékapcsokat is.

GARANCIA

A Little Tikes cég magas mindségi, vidam jatékokat gyért. A vésarlé a vésarlas napjatol szamitott egy
éves™ iddtartamra garanciat kap tdliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy gyartasi hiba
(a vasarlast igazolo bizonyitékként be kel mutatni a datummal ellétott blokkot). A Little Tikes cég
dontésének megfelelden a vésarlonak a reklamécié keretében joga van a hibés alkatrész cseréjéhez
vagy a megvasarolt termék dranak visszatéritéséhez. AJeIen garandia kizdrélag akkor é érvényes, haa
terméket az utasitdsnak megfelelden szerellek 0ssze és \anoltak karban Jelen garan(la nem terjed
ki a nem megfeleld hasznélat eseteire, a t z olya blémakra, mint a szin
halvanyodasa vagy a normalis hasznélat kozben keletkezelt kar(olasok sem barmllyen ms okra, ami

US.Aés Kanada Ahhoz, hogy a garancia ugyeben segitséget kapjon, keresse fel a www.littletikes.
com weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szamra, vagy irjon a kivetkezd cimre: Consumer Service,
The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphatd

ostré hrany a rohy. Nelplne rozlozeny vyrobok udrzujte
mimo dosahu deti.

Pad na tvrdy povrch méze spdsobit vazne poranenie hlavy
alebo ostatnych casti tela. Vyrobok nikdy neumiestriujte
na betdn, asfalt, dreveny povrch, udupant zem alebo travu
alebo na iné tvrdé povrchy. Pouzitie koberca na tvrdych
povrchoch dieta nemusi neochrani pred urazom. Pod
ihriskom a okolo neho sa odportca pouzivat ochranny
podklad podla pokynov uvedenych v ,Informacnom liste
pre zékaznika o ochrannych podkladoch pre ihriskd”.
Pouzivajte ochranny podklad proti padu z vysky 1,5 m.

« Vyrobok umiestnite na rovny povrch vo vzdialenosti
min. 2 m od plotov, budov, garaze, nizkych vetvi, $nur,
elektrickych vedenia pod.

+  Deti oboznamte so spravnym sp6sobe pouzivania
vyrobku. Deti m6zu vyrobok pouzivat az vtedy, ked je
poskladany spravne a v stladu so svojim ur¢enim.

«  Pripouzivani je potrebny dozor dospelej osoby.
Nenechavajte deti bez dozoru.

+ Tento produkt je ur¢eny pre deti vo veku 1 1/2-6 rokov.

«  Limit 3 deti.

« Samo za domaco uporabo. Outdoor.

MONTAZNE POKYNY

Obr. 1: Steny A a B zarovnajte pri spajani podla ¢isla.

Obr. 5: Cervend znacka na spodnej Casti siete sa musi

zhodovat s vypuklinou na spodnej casti steny. Zaskrutkujte v

uvedenom poradi.

Obr.7-14: Postupujte presne podl’a priloienych obrazkov!

Vzdy sa uistite, Ze je cela siet pripevnend. Uistite sa, Ze Stitok

na sieti sa nachadza pozdiz spodného okraja.

Obr. 17: Jedna osoba by mala hracku zospodu drzat a silno

tahat stresné casti, zatial co druha osoba bude pritahovat

skrutky zvnutra.

UDRZBA

+ Hracku pocas pouzivania skontrolujte dvakrat do
mesiaca a v pripade potreby opravte. Tieto Ukony musite
vykonavat na zaciatku kazdej sezony. Ak tieto kontroly
nevykonate, hracka by sa mohla prevrétit ¢i inak ohrozit
bezpecnost. Ak sa hracka uvolni, praskne alebo na nej
nieco chyba, vymente ju.

« Vpripade ak klesne vonkajsia teplota pod -18°C, vyrobok
presunte dovnutra.

LIKVIDACIA

«Vyrobok likvidujte a demontujte tak, aby pocas jeho
likvidacie nevznikli rizikové stavy, napriklad ostré hrany
alebo malé diely.

SLUZBY ZAKAZNIKOM

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

Vytlacené v USA

© The Little Tikes Company je stcastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodnd
znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenych Stétoch americkych a v ostatnych krajinach. Akékolvek logd,
mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni sii majetkom spolocnosti Little Tikes. Adresu
a obal uschovajte pre pripadné konzultdcie, pretoze obsahuju dolezité informdcie. Obsah, véetne
$pecifikdcii a farieb sa mozu lisit proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckdm
odstraiite obaly, vcetne nélepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyraba kvalitné veselé hracky. Kupujicim poskytujeme zdruku na nezavadnost
materidlov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo diia nékupu (podmienené predlozenim
pokladniéného bloku s dtumom nakupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci reklamacii
spotrebitel md prévo na vymenu stcasti alebo vrdtenie ceny nakupu vyrobku. Tato zdruka bude
uplatiiovand len v pripade, Ze montaz a tdrzba vyrobku bola prevedend v siladu s ndvodom na jeho
obsluhu. Zéruka nebude upl d v pripade nevhodného poutitia, nestastnych nahod, v pripade
povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo Skrabnutia povrchu, ktoré nevzniklo v dosledku
obvyklého pouzivania ani z inych dovodov zapricinenych chybnym materidlom nebo chybnym

agarandia letelte utén is; ebben az igyben, kérjiik, Iépjen kapcsolatba veliink.

Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia tigyében, az
eladdhoz kell fordulnia. Jelen garancia a vasérlonak meghatérozott jogokat ad, de nem korldtozza a
Jogszabalyok szerint 6t megilletd egyéb Joguka\ Nemelylk esethen nem lehet kizarni a feleldsséget a
véletlen sériilésekért, tehdt a fenti korld knak nincs helye.

| Kérjiik, tartsa ezt a kézikonyvet, mert fontos informaciokat tartalmaz. |

h im vyrobku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zaruky prezriete si nasu stranku www.littletikes.com alebo zavolajte
na Cislo 1-800-321-0183 alebo napi3te na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow
Road, Hudson OH 44236, USA. Nektoré siicasti vyrobku st pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto
veci sa kontaktujte priamo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pre pomocvo vedi zéruky sa obrétte na predavaca. Tato zéruka ddva zékaznikom
urcité prdva, ale neobmedzuje iné préva vyplyvajlice z ndlezitych, platnych pravnych predplsov v
neklory(h pripadoch nebude mozné vylicit zodpovednost za nahodné poskodenie a preto vyse uvedené

SLOVENCINA

ENDLESS ADVENTURES™ TIKES TOWN™
PLAYHOUSE

Vek: 1 1/2-6 rokov

Uschovajte si paragdn ako doklad o ndkupu.

/AUPOZORNENIE )
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI

Pri montazi su potrebni dvaja [udia.

+Uschovajte si ndvod na poutzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

+ Hracka pred montéZzou obsahuje malé sucasti, ktoré mézu
byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo poranenia o

nebude

+ Souprava pfed slozenim obsahuje malé ¢asti, které
vytvéreji nebezpeci polknuti nebo zranéni o ostré hrany
arohy. Do chvile skonceni skladani udrzujte mimo dosah
déti.

+ Pad na tvrdy povrch mlze zpUsobit poranéni hlavy nebo
jind vazna poranéni. Nikdy nepokladejte na betonovy,
asfaltovy, dfevény, udupany tvrdy, sklenény nebo jiny
tvrdy povrch. Kryci vrstva (koberec) na tvrdych plochach
nemusi branit zranéni. Na podlaze pod a v okoli zafizeni na
hrani vzdy pouzivejte ochranny povrch podle pfilozenych
Pokyn( pro zékazniky tykajicich se povrchovych materidll
pro hristé. Je pozadovana ochrana proti maximalni vysce
paduazdo 1,5m.

+ Vyrobek umistujte na rovném povrchu ve vzdalenosti
min. 2 m od plot, budov, garazi, nizkych vétvi, provazd,
elektrickych snar apod.

« Jenutné informovat déti o spravném zpusobu pouzivani
vyrobku. Déti mohou pouzivat vyrobek pouze tehdy
kdyz je sprévné a v souladu s jeho uréenim slozeny a
nainstalovany.

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

+ Tento vyrobek je ur¢en k pouzivani détmi ve véku 1 1/2 -6
let.

+ Nejvyse 3 déti.

« Jen pro domaci pouziti. Outdoor.

MONTAZNI POKYNY

Obr. 1: Pfi spojovéni stén A a B k sobé prikladejte dily tak,

abyste k sobé priradili pfislusna cisla.

Obr. 5: Sparujte cervenou znacku na dolni ¢asti sité s

vystupkem na spodni ¢asti stény. Upevnéte pomoci Sroubl v

zobrazeném poradi.

Obr. 7 - 14: Pri upevinovani sité postupujte presné podle

obrazkd. Vzdy se ujistéte, Ze je sit dokonale pripevnéna.

Zajistéte, aby byl titek na sitce umistén podél dolIni hrany.

Obr. 17: Pfi montazi by méla jedna osoba stesni dily

pridrzovat a pfitahovat, zatimco druhd osoba uvnitf dily

upevnuje pomoci $roubd.

UDRZBA

+ Béhem pouzivani dvakrat mési¢né kontrolujte viechny
pevné soucasti a v pfipadé potieby Srouby utdhnéte.
Kontrolu je nutné provést zejména na zacatku kazdé
sezony. Pokud neni kontrola provadéna pravidelné, mize
dojit k prevraceni hracky nebo vzniku jiného rizika. Pokud
jsou Srouby uvolnéné, popraskané nebo chybi, vymérite je
nebo doplnte.

LIKVIDACE

+ Vyrobek je nutné rozkladat a likvidovat takovym

76-200 SLUPSK, Polsko

tel. +48 59 847 4417

pripadné konzultace, protoze obsahuji dilezité informace. Obsah, véetné specifikace a barev se mizou
lisit od snimek umisténych na obalu. Pred predanim vyrobku détem odstrarite obaly, véetné etiket,
nabyva prévo na vjménu casti nebo vraceni ceny nakupu vyrobku. Tato zéruka bude uplatiiovand pouze
v pfipadé, ze montaz a konzervace vyrobku byla provedena shodné s ndvodem na jeho obsluhu. Zéruka
Road, Hudson OH 44236, USA. Nékteré casti vjrobku jsou pristupné taky po uplynuti zéruky. V této véci

| Prosim, majte tento névod, pretoZe obsahuje dolezité informdcie. |

CESTINA
DOMEK VE MESTE TIKES TOWN™ ZE SERIE
ENDLESS ADVENTURES™
Vék:11/2-6let
Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.
/AVYSTRAHA N
VYZADUJE SIMONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMLI.

K sestaveni jsou tfeba dvé osoby.
+ Uschovejte si ndvod protoze obsahuje dlezité informace.

« Nepouzivejte vyrobek nebo ho zaneste do mistnosti,

pokud venkovni teplota klesne pod -18 °C.
zpUsobem, aby drobné nebo ostré dily nikoho
neohrozovaly.

ZAKAZNICKY SERVIS

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a c €

fax: +48 59 847 4445

Vytisténo v USA

© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodni

zndmkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. V3echna loga, ndzvy, symboly, vyobrazeni,

obrdzky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro

péski a spon.

Firma Little Tikes vyrabi vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku na nezavadnost

materidld a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné predlozenim

pokladnicniho bloku s datum nakupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramci reklamace spotfebitel

nebude uplatnéna v piipadé nevhodného pouziti, netastnych nahod, v pfipadé povrchovych zmén jako

rozjasnéni intenzity barev nebo skrabnuti povrchu, které nevzniklo v disledku obvyklého pouzivani ani

zjinych diivodd zapficinénych vadnym materidlem nebo vadnym vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zaruky navstivte nasi stranku www.littletikes.com nebo zavolejte

na cislo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow

sek jte pfimo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zaruky se obracejte na prodavace. Tato zruka spotiebitelim

dava urcité prava, ale neomezuje jiné préva vyplyvajici z nélezitych, platnych pravnich predpisii. V

nékterych pripadech nebude mozné vyloucit zodpovédnost za nahodné poskozenia proto vyse uvedené

omezeni nebude poufitelné.

/\NPEROCTEPEXEHUE:
YCTAHOBKA AO/IKHA NPOM3BOAMNTHLCA
B3POC/IbIMU.

[inA cGopku TpebyeTca 2 yenoseka.

+ CoxpaHute NHCTPYKLIMIO MOHTaXa, MOTOMY YTO OHa
COLEPXKMNT BaXKHYIO MHbOPMALIO.

+ HeycTaHoBneHHas UrpyLLKa COfePXUT MenKie AeTann 1
MaTepuanbl, KOTOpble CO3AaloT ONaCHOCTb MPOrAOTUTb UK
NOPaHNTbCA OCTPbIMM KpasMm 1 yrnamu. bepeub oT feteit
[0 Tex Nop, MoKa urpyLuka He byaeT cobpaHa.

+ TapeHvie Ha TBepAble NOBEPXHOCTN MOXET CTaTb
MPWYMHON TPaBMbl FONIOBbI UAV HOW TPaBMbl. MrpyLuky
He CNleflyeT yCTaHaBNMBaTb Ha 6eTOHe, acanbTe,
AepeBAHHOM MOy, CUbHO YTONTaHHOW 3eMJle, Tpase 1
APYryx TBepAbIX MOBepXHOCTAX. KoBep, MOKpbIBaIOLLi
TBEPLYI0 MOBEPXHOCTb, MOXET He NpeAoXpaHNTb
OT TPaBMbl B C/ly4ae nageHus. Pekomengyetca
1ICNOMb30BaHIe 3aLNTHON OCHOBbI MOA UTPYLLKY 1 BOKPYT
o6opyaoBaHNA AeTCKOI NOLLAZKM COrNacHO YKa3aHUAM,
npuBeseHHbIM B </IHGOpMaLMy ANA KNreHTa O 3aLyUTHbIX
OCHOBaX Ha IeTCKNX nioLafKkax». Tpebyemblil ypoBeHb
33K Tbl 6€30MacHOCTb NaJeHus ¢ Makcumym 1,5 m.

+  Vi3penve cnepyet pasmecTTb Ha POBHOW MOBEPXHOCTY,

Ha PacCTOAHNM MUHIMYM 2 M OT TaKiIX OO beKTOB Kak
3a00pbl, CTPOEHNIA, Fapaxy, LOMa, HIU3KO CBICAIOLLIE BETKY,
6enbeBble LWHYPbI 1N 31EKTPUYECKIe NPOBOAA U T.N.

« 06s3aTeNbHO NPOVNHCTPYKTUPYIATE AeTel O NpaBmnax
MoNb30BaHNA UrPyLLKOIA. [leTn MoryT Ncnonb3oBaTh ee
TONbKO TOrAja, KOrAa Urpyllka COOTBETCTBEHHO COBpaHa 1
yCTaHOB/EeHa. / TONbKO N0 Ha3HaueHwo.

+ Tpucmortp B3pocnoro yenoseka obasateneH. He
ocTaBnAiTe AeTell, nrpatowux 6e3 npucmotpa.

+ [laHHOe n3genue npegHasHauaeTca ANA UCMNOMb30BaHMA
AeTbMy Bo3pacTa oT 1 1/2 go 6 ner.

« He 6onee 3 getei.

+ TonbKo ans BHyTPeHHero ncnonb3osaHus. Outdoor.

CBOPKA HAMEKK

Puc. 1: CoBmecTute UMdpPbI NPy COEANHEHNIN CTEHOK A 11 B.
Puc. 5: CoBmecTnTe KpacHyto MeTKY B HUMKHEN YacTu CeTKI C
BbICTYMOM Ha HUXHell CTeHKe. BBepHWTe BUHTbI B yKa3aHHOM
nocnefoBaTenbHOCTU.

Puc. 7 - 14: TouHo cnepyiiTe yKa3aHUAM Ha pUCYHKax no
KpenneHuio ceTkn! Bcerpa cnegute 3a Tem, 4Tobbl ceTKa
6bina NpuUKpenneHa NONHOCTbIO. TUKETKa Ha CeTKe JOMKHa
HaXOAUTbCA BAOMb HUXKHEN KPOMKM.

Puic. 17: OaunH YenoBek OMmKeH NAOTHO NPUXKMMATb Apyr

K AAPYry CeKLMU KpblLUY, @ APYroil — BBOPaYMBaTb BUHTBI
V3HYTPW.

VXOA 3A U3AEJIUEM
B nepvioa ncnonb3oBaHuA NpoBepAiiTe Bce
obopynoBaHe ABa pasa B MeCAL, 1 NPy HEOBXoANMOCTH
nogtArusarite. OCO6eHHO BaxHO, YTOObI JaHHaA
npoLeaypa BbINOHANACH B HaYane Kax/aoro ce3oHa.
Ecnii He BbINONHWTb 3TV NPOBEPKY, UTPYLLKA MOXeET
nepeBepHYTLCA UMW NPEACTaBAAT UHYIO ONacHOCTb.
Ocnabume, OTCYTCTBYIOLME AETANN, A TAKXKE A€TaNN C
TpewmHamu HeOHXOAVMMO 3aMeEHUT.

+ Korpa Temnepatypa cHu3uTCA Huxe -18 °C,
PEKOMEHAYETCA BHECTU UFPYLUKY B 3aHMe. A, el OHa
OCTaHETCA CHapyXK, ee He NCMoNb30BaTh.

AEMOHTAX

+ Vi3genvie cneayeT AeMOHTMPOBATD U YTUNN3MPOBATD TaK,
4TObbI MENKIe IeTanu 1 OCTpble Kpas He NpefcTaBaam
OmnacHoCTu.

OBC/NTYXUBAHUE KJIMEHTA
www.littletikes.com

yn.[pottrepa 15A

76-200 Cnynck

Monba

Ten. +48 59 847 4417

Dakc. +48 59 847 4446

Haneuatato 8 ClLIA

©TheLittle Tikes Company BxoauT B cocTa koHuepHa MGA Entertainment company. LITTLE TIKES®
ABNACTCA TOBAPHbIM 3Hakom Komnanmu Little Tikes Ha Tepputopuu CLUA v B Apyrux cTpanax.
Bce noroTunbi, Ha3BaHus, NepcoHaxu, 06pasbl, U300paxeHus, peknamHble NO3yHrU U BHELHHIE
NU3aiiH ynakoBKi ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO Komnanwu Little Tikes. Aapec u ynakoBky cnepyet
COXPaHUTb ANA KOHCYNbTaLWM, MOCKOMbKY OHU COAPXAT BaxHylo uHhopmavyio. Copepxumoe,

| Prosim, méjte tento ndvod, protoze obsahuje dleZité informace. |

PYCCKMIA

AOMUK B rOPOAE TUKEC TOYHTM, U3

CEPUMEHANEC AABEHY EPCTM
Bo3pact: OT 1 1/2 po 6 net
CoxpaHuTe, NOXanyncTa, YeK Kak NOATBEPKAEHNE MOKYMKU.

T.e. cneymd I UBETA, MOrYT OTAMYATLCA OT MOKA3aHHbIX Ha doTorpaduax. MHCTpyKuMA
npunoxena. Mpexze, Yem nepeaarb Wnenue B NoNb30BaHUe AETAM, CleAyeT YAanuTb BCo
YNaKOBKY, STUKETKM, NEHTbI i CKPENKi.

TAPAHTUA

Oupma Little Tikes npou3BoauT Becenble UTpyLIKM BbICOKOTO kauecTBa. Mokynatenb nonyyaer
TapaHTUio B TOM, YTO Halll NPOAYKT He UMeeT Opaka MaTepuanos UAM BbHINONHEHUA Ha Nepuoj
O/JHOTO rOAA C MOMEHTa MOKYMKW ([0Ka3aTeNbCTBOM MOKYNKN ABAAETCA ek, cofepxKalumii
Aaty nokynku). Cornacko pewenuio upmb Little Tikes, npasom Knuenta Agnaetca B pamkax
peknamauwv tpe6oanue 0 3ameHe AedeKTHbIX acTei NN BO3BPAT ynaueHHoit CyMmbl. flaHHas
rapaHTuA UMeeT MecTo TONbKO TOTAA, KOrAa U3fJenue SKCnyaTuy b 1 yCT b
COMNACHO MHCTPYKLUN. Eir] rapaHTUA He KacaeTcA (NyyaeB HENPaBUNIbHOrO MCNOMb30BaHWA,
HeCYaCTHbIX CNyyaes, KOCMETUYECKUX BONPOCOB, Kak Hanpumep, NoTeps HACbILLEHHOCTH LBeTa
unnuap B npoLiecce Hop e aTaKxe ApYruX NpuyyH,
BbITEKAL{NX U3 HEAOCTATKOM MaTepuana unn npou3BoAcCTBa.

CLWA v Kanapa: [ina toro, yto6bl nonyyutb MOMOLLYb N0 BOMPOCAM FapaHTUW, 3ailAuTe Ha
caitt www.littletikes.com. Mo3BoHute no Homepy 1-800-231-0183 nnu HanuwmTe no agpecy:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.
HekoTopble 3an4acTy ecTb B HaNUYMM 1 NOCNE UCTEYEHUA CPOKA FAPAHTUM; MO STOMY BONPOCY
CKOHTAKTUPYITEC, NOXNYICTa, CHaMM.
3a npepenamu CLUA n Kanappi: [1na Toro, 4to6bl NOMYYUTL NOMOLLb N0 BONPOCAM rapaHTUK,
p b, yiicTa, K np TapaHTua faet notpebuTenio onpeeneHble npasa,
HO He OTPaHUYMBAET APYrUX NPaB, BbITEKAIOLIMX U3 NPABOBbIX HOPM, KOTOPble MOrYT emy
NPUHAANEXATb. B HEKOTOPbIX CNyuasX HEBO3MOXHO HECTH OTBETCTBEHHOCTb 33 CNyuaiiHble
NOBPEX/IEHIA, TOTa BbILIENPUBE/EHHbIE OTPAHNYEHUA HE HAIAY T NPUMEHEHUS.

| XpaHuTe 370 pyKoBOACTBO, NOCKONbKY OHA COAEPXKNUT BaXHYH0 MHOPMALUI0. |

MAIXNIAOYNOAH
HAKieg: 1 1/2 - 6 eTwv
MNapakaloUpe GUAAETE TV amdSegn ayopdg.

/A NPOEIAOMNOIHZH:
AMAITEITAI ZYNAPMOAOTHZH AMO
ENHAIKA.

XpéeladovTal 2 ATopa yia T 6uvVapUoAdyNnon.

+ Qul&te aUTEC TIG 08NYiEC Yiol HEANOVTIKI XproN.

+ TMpwv amé tn GuVapPHOAGYNON, N CUCKEVAGIO QUTH TIEPIEXEL
HIKpd e€apTriata: UAIKG TTou amoTele( Kivéuvo aopuéiag
Kall irTopei va epIEXEL atpnpd akpa Kat HUTec. QuhaTe To
HaKpLa amd Ta madid péxpig 6Tou cuvappuoloynOei.

« [é@ptetmdvw o€ OKANPES EMPAVELEC UMOPEi va 0OnyroelL
070 KEQAN 1} ANeG ooBapég BAABEC. Mnv TomoBeTeite
TIOTE 0€ OKUPOSENA, A0QANTO, VN0, YEUATN XWHA, YPaoidt
1 AANEC OKANPEC eMPAVELEC. XA yia okAnpd Sdmeda dev
umopei va amotpéel BAAPN. NMdvta va xpnotpomnoleite
TIPOOTATEUTIKO EMPAVEIWV OTO £5APOC KATW Kall
YOpw amod Ty matdikn xapd eEomAopud cUPEWVA e TO
ouvnupévo «OUANO Evnuépwon Twv KATaVaAWTWV yia Ta
UAIKA xapd Surfacing." MéyioTo Uog mTong mpooTacia
£w¢ 7 modia (1,5 m) mou amaiteitat.

+ TomoBetnote To Mpoidv o emimedo £5a@og, TouAdyioToV
2 p. (6 mOd1a) pakpla amd kaBe aAlo avTikeipevo. Ta
QVTIKEIPEVA TIOU TIPETTEL VOl ATOQEVYETE TIEPIAAUPBAVOUY
HETAgL AMNwV: PPAKTEC, KTipla, Ykapdl, omiTia, XaunAd
KAad1d, oxovId am\wpaTtog pouxwv i NAEKTPIKA KaADSIa.

« Ad4€te Ta maudid va Xpnotuomolouv autd To TPoidv Hovo
HETA TN GWOTH £YKATACTACK TOU KAl HE TOV AKPIRH TpoTo
ToU UTIOSEIKVUETAL.

«  EmiBAeyn amo evahiko mou anmattouvtal. Mnv agrveTe Ta
nadid wpig emripnon.

+ AuTd TO TTPOIOV €ival KATAOKEVAOUEVO Yia TTatdid nAkiag 1
1/2-6¢m.

« Xprion amé 3 maidid povo.

+ Movo yia olkiakr xprion. E€wtepikn.

YMOAEIZEIZ XYNAPMOAOTHZIHZ

Eik. 1: EuBuypappioTe Toug aplBpoug 6tav cuvOEETe TOUg
ToiYouc A & B.

Eik. 5: Taiptagte tnv KOKKIVN €vOEIEn 0TO KATW YEPOC

Tou SIXTIOU pE TNV TPOEEOXT) OTO KATW HEPOG TOU TOiKOU.
MNpocaptRoTe TIG BISEG e TN OELPA TIOL PAIVETAL GTNV EIKOVA.
EiK. 7 - 14: AKONOUBNOTE TIG EIKOVEC YA TNV TTPOCAPTNON TOU
SiyTiov akpiBwe! BeBaiwbeite o€ kdBe oTiypn 61t 10 SixTU
eival M\ pw¢ mpooapTnévo. BeBalwbeite 0TI n eTikéta 0T0
SixTu BpiokeTal Katd Prikog TG KATW Ywviag.

Eik. 17:‘Eva dtopo mpémel va kpatdel oTabepég kat va TpaBael
padi Ta TPARUATA TG 0POPNC, £V To AANO Ba TPocapTd TIC
Bibec 010 EOWTEPIKO.

LYNTHPHZIH

+ EMéyxete OAa Ta UAIKA U0 QOPEC TO Prva KATA TV
nepiodo xpriong kat ogi€te omwg amarteital. Eivat iSlaitepa
ONMAVTIKO va akolouBeite autrv tn Stadikaoia otnv
apxn Kabe oailov. Edv Sev mpaypatomooeTe autoug
TOUG ENéyXOUC, TO TTallyVidL pmopei va avamodoyupioel
1\ va KaTaoTel emkivouvo e kdmolov dANo Tpdmo.
AVTIKATAOTAOTE Ta £€QPTHUATA €AV £XOUV XOAAPWOEL,
OTIAOEL 1) AEiTOUV.

+ TNdpte autd 1o MPOIdV 0€ EOWTEPIKOUE XWPOUG 1y Sev
XPNOlHomOLETE OTAV N BEPUOKPATIA TECEL KATW ATO TOUC
0°F/-18°C

AIAGEXH

+ AmoouvapuoloynoTe kal amoppiPte eE0MAIGHOU e Eva
TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV EMIKIVOUVEG CUVBNKES, OTIWE
ival, aANd Sev meplopi{ovTal og auTd, Ta LIKPA PéPN Kal
AlXUNPEA AKPa, VEIoTATAL KATA TOV XpdVOo EEOMAICHOU
anoppinteTal.

EZYMHPETHIH MEAATON

‘Exete kdmota epaytnon i em@UAagn oxeTkd pe auto To mpoiov; Mapakaholpe eNdte oe emagr ie 10

KatdoTnpa and 6mou To mpoidv ayopdotnke. Edv ypeidleote emmpoabetn PorBeta, emkowwvnoTe pe

Tov TomiKO Stavopéa. Edv akopn e kamoto mpoBAnpa i epwnon, mapakaholpe va pag ypaete

ot akdhoun dievBuvan:

Little Tikes Greece

Giochi preziosi Hellas S.A.

7 Granikou Str., Maroussi,

15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

Extunw6nke otic H.MLA.

© The Little Tikes Company, pta Buyatpikr etatpia ™me MGA E To LITTLE TIKES® €ivat
zunoplko’ orpa g Little Tikes otic H.MA. kat oe aNheg xwpec. ONa Ta AoyoTuma, ot EMwVUpieC, ot
YAPAKTAEC, 0L TPOSOEIDOEIC, 01 eIKVEC, Ta GhOyKav Kal N epgdvion ouoKevaoiag anotehovv
16lokmnaia g Little lees ﬂﬂpakﬂ)\ouuz Kpﬂmm T m 5|£u(]uvan Karm ouokevaoia i ﬂvuqmpﬂ
Sioti mepiéyet .,,.\.v...\( To HéVWV Kal Twv

Kat Tav XPWHATGY, EVBE)(ETGI va Glﬂq)zpsl ano QWToypagies mov uHElKDVl(,DVTm um oUoKevaoia.

pikheiovtal anylz( péate 0M0 T0 UAIKO HEVWV Kl TV
ETIKETQV, TV OYOWIOV KatTov putpmv npomu SWOETE AUTO T0 MPOTOV 0€ éva madi.
MEPIOPIZMENH EITYHZH

H Eraipia Little Tikes kataokevael dlaokedaotikd, vpnhic moidtntac matgvidta. Eyyuwpaote
GOV apyIKO ayopaoTr Tt auTd To TPoiov dev Pépet eEAaTTHATA 0€ UNIKA 1) GUOKEVaoia yia éva
£10¢ *am6 v npepopnvia ayopds (amatteitat n anédei§n ayopds pe npepopnvia mwnang ). Ot
Hovee amo{npIeoeig mou SlaBétovat umé auTv TNV £yyinong, Kata Ty amokAELOTIKN Kpion TG
Etaupiag Little Tikes, Ba €ivai €ite n avTikatdoTacn Tou EAATTWHATIKOY £60PTIHATOC TOU TIPOIOVTOC
1| n €moTPo@R TG TIPr¢ ayopd Tou mpoidvtoc. H eyyonon auth 1oxver pévo dv To mpoidv el
ouvappoloynBei Kat guvtnpeital c0pgwva pe Tic 0dnyiec. H eyyonon auty dev kahimrel Kakn
Xprion, atvxnpa, Bépata aoBnTikig omwg To EeBwplaopa 1 Ta oxioipata and Guotkn Bopd, i
omotadnmote dAn aitia mou dev mpoKUMTEL amd eENaTT@pATa 0 LNIKA Kat epyacia. * H mepiodog
£yy0NoNg 1oxUeL yia (3) Pveq yla T gpovTida ejmopikwy ayopaoTav.

NMatig H.M.A. katTov Kavada: Naminpogopie¢ 6¢ppI¢ fj avTikatdotaon oxeTikd pe Ty eyyonon
£aptpdtwy, mapakaloUpe emokepOEiTe Tov (0TOTOMO pag o Stevbuvon www.littletikes.com,
AewvoTe aTov aptBpd 1-800-321-0183 r ypdyte o SiebBuvan: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Optopéva e€aptipata evoéyetat va
ivat dlabéotpa yia ayopd agou Mietn eyyinon — emkovwvioTe padi pag yia AemTopépeteg.
Extog Twv H.M.A. kat tou Kavadad: Emkowwviote e u&poc omou uvopaams T0 mpoidv uxmxu e

10 0¢pPic eyyonon. H eyyinon autr oag YKEKPIIEVA VOIIKA & Kat pimopei va
£xete kat AMa Sikaiwpata emion, Ta omoia dlagépou amd ywpa /mohiteia oe wpa/ mohteia. Oplopéve
XWwpec/moNieieg Sev v €aipeon DV TUxaiag i 16 {npudg, Kat wg €k

TOUTOU EVOEXETAI 0 AVWTEPW TIEPLOPLOHOC M 1) E§AIPEDN Vel jrV 1XVOLV Yia £0GG.

| Mapakalw kpatoTe auto To eyyelpidlo kabwg mepiéyouy onpavTikés Mnpogopie.

little tikes.
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